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SETTING UP AN IMPACT INSTANT CANOPY RAILSKIRT |Mmclr

LINSTALLATION DUN DEMI MUR instant canopy
MONTAJE DE UN RIEL DE LA FALDA DE UN TOLDO INSTANTANEO IMPACTO

Set up the canopy to the desired height. Connect the 2 parts of the rail skirt bars into place by pressing

the thumb button.
Installer la tente a la hauteur désirée.

Connecter les 2 barres du demi-mur en pressant sur le
Ensamble el toldo a la altura deseada. bouton de réglage.

Conecte las dos piezas de las barras de metal del riel en su lugar
presionando el botén de ajuste (tension).

Feed the rail skirt bar into the sleeve of the rail skirt material. Guide the rail skirt bar all the way through the sleeve.
Pousser la barre dans l'ouverture de la jupe. Guider la barre compléetement dans l'ouverture de la jupe.
Inserte el riel de la barra de metal en el hueco del material del Deslice todo el riel de la barra de metal dentro del hueco del
faldon. material.
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Secure the rail skirt bar to the canopy leg with the rail skirt bar Repeat on the other side of rail skirt bar.
bracket. Insert the thumb screw and tighten the bracket.

Répéter de I'autre coté de la barre.
Sécuriser la barre avec la patte de I'armature avec le support.

Insérer la vis et serrer le support. Repita lo anterior en el otro lado de la barra de metal del riel.

Fije el riel a la pata del toldo con el soporte de metal. Inserte el
tornillo en el soporte y apriételo.

Secure the rail skirt material with the canopy leg using the
velcro tabs.

Sécuriser le demi-mur a la patte avec le velcro.

Asegure el material del faldén con la pata del toldo usando
cintas de velcro.
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